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LA CHARTE DES NATIONS UNIES

Rapport de la Quatridme Commission

Rapporteur : #. Daniel DE L4 PEDRAJA (Mexique)

1. A sa Léme séance plénicére, le 22 septembre 1978, 1l'Assemblée générale a décidé,
sur la recommandation du Bureau, d'inscrire 3§ l'ordre du Jour de sa trente-troisicume
session une question intitulée

" . . c . . )
Renseignements relatifs aux territoires non autonomes, communiqués en vertu
de 1'alinéa e de 1'Article T3 de la Charte des Nations Unies

a) Rapport du Secrétaire général;

b) Rapport du Comité& spécial chargé d'dtudier la situation en ce qui
concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indénendance
aux pays et aux peuples coloniaux’,

A sa 58me séance pléniére, le méme jour, 1l'Assemblée genérale a décidé de renvoyer
cette question & la Quatriéme Commission.

2. A sa 38me séance, le 16 octobre, la CQuatriéme Cormission a décidf de procéder
3 un dévat general sur les voints 2L, 92, 9L et 96 ainsi que 12, 97 et 98 de
liordre du Jour, étant entendu que les divers projets de résolution portant sur les
questions abordées au titre de ces points seraient examinés séparément.

3. La Quatriéme Commnission a examin? le point 92 de sa 208me 3 sa 336me séance,
entre le 16 novembre et le 5 décembre.

L. A la 208me séance, le Rapporteur du Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux Lays ¢t aux peuples coloniaux a vrésenté le chapitre XXXTIIT
du rapport du Comité relotif I ce voint de 1'ordre du jour (A/33/23/Add.9).
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5, La Quatriéme Commission &tait également saisie du rapport du Secrétaire
général portant sur ce point de l'ordre du jour (A/33/341 et Add.1).

6. En outre, la Quatridme Commission était saisie d'une note verbale datée du
4 avril 1978, adressée au Secrétaire général par le représentant permanent du
Portusal auprés des Nations Unies (A/33/75).

7. Le d&€bat général sur les points de l'ordre du Jour mentiomn®s au paragraphe 2
ci-dessus a eu lieu de la 21éme 3 la 32éme séance, entre le 20 novembre et
le 5 décembre.

g. Le 22 novembre, un projet de résolution (A/C.L4/33/L.9) a été publié qui a eu
finalement comme auteurs les Etats Membres suivants : Afghanistan, Algérie, Angola,
Congo, Ethiopie, Guinée-Bissau, Inde, lMadagascar, Mexigue, Mozambique, Républigue
arabe syrienne, République-Unie de Tanzanie, 5&négzal, Sierra Leone, Trinite-et-
Tobago, Tunisie, Viet Nam et Yougoslavie.

9. A sa 333me séance, le 5 décembre, la Quatriéme Commission a adopté le projet
de résolution publié sous la cote A/C.L4/33/L.9 ¥ la suite d'un vote enrepistrd
nar 128 voix contre zfro, ivec & abstentions (voir le parapgraphe 10 ci-aprés).
Tl a &t% proc&d® I un votz enregistré et les voix se sont rénarties comme suit

Ont voté pour : Afghanistan, Albanie, Algérie, Allemagne, République
fédérale 4', Angola, Arabie saoudite, Argentine,
Australie, Autriche, Bahamas, Bahrein, Barbade, Belgique,
Bénin, Bhoutan, Birmanie, Botswana, Brésil, Bulgarie,
Burundi, Canada, Cap~Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie,
Congo, Costa Rica, COte d'Ivoire, Cuba, Danemark, Egypte,
Fmirats arabes unis, Empire centrafricain, Equateur,
Espagne, Ethiopie, Fidji, Finlande, Gambie, Ghana, Gréce,
Grenade, Guatemala, Guinée, Guinée-Bissau, Guyane, Haiti,
Haute-Volta, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, Iran,
Irag, Irlande, Islande, Israél, Italie, Jamshiriya arabe
libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kenya, Koweit, Liban,
Libéria, Luxembourg, Madagascar, Malaisie, Maldives, Mali,
Maroc, Mauritanie, Mexigue, Mongolie, Mozambique, Népal,
Niger, Nigéria, Norvége, Nouvelle-Z&lande, Cman, Ouganda,
Pakistan, Panama, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Pays-Bas,
Pérou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, République
arabe syrienne, Répnublique démocratique allemande,
République démocratique populaire laoc, Républigue
dominicaine, République socialiste soviétique de
Biélorussie, République socialiste soviétique d'Ukraine,
République-Unie de Tanzanie, Républigue-Unie du Cameroun,
Roumanie , Rwanda, Samoa, Sénégal, Sierra Leone, Singapour,
Soudan, Sri Lanka, Suéde, Suriname, Swaziland, Tchad,
Tchécoslovaquie, Thailande, Togo, Trinité-et-Tobago,
Tunisie, Turquie, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yémen, Yémen
démocraticue, Yougoslavie, Zaire, Zambie.

Ont voté contre : Néant.

Se sont abstenus : Etats-Unis d'Amérique, France, Gabon, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord. /..
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RECOMMANDATION DE LA QUATRIEME COMMISSION

10, La Quatrieéme Commission recommande & 1'Assemblée générale d'adopter le projet
de résolution ci-aprés

Renselgnements relatifs aux territoires non autonomes,
communiqués en vertu de 1'alinéa e de 1'Article T3 de
la Charte des Nationg Uniles

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 1970 (XVIII) du 16 décembre 1963, dans laquelle
elle a prié le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne
l'application de la D&claration sur lfoctroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux d'étudier les renseignements communiqués au Secrétaire général
en vertu de 1l'alinéa e de 1l'Article 73 de la Charte des Nations Unies et d'en
tenir pleinement compte lors de 1l'examen de la situation en ce qui concerne
l'application de la Déclaration,

Rappelant &également sa résolution 32/33 du 28 novembre 1977, dans laquelle
elle a prié le Comité spécial de continuer & s'acquitter des fonctions qui lui
ont été confiées aux termes de la résolution 1970 (XVIII),

Avant examiné le chapitre du rapport du Comité spécial relatif aux
renselgnements communiqués en vertu de 1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte 1/
et aux mesures prises par le Comité au sujet de ces renseignements,

Ayant examiné en outre le rapport du Secrétaire général sur cette question 2/,

Déplorant que certains Etats Membres qui ont la responsabilité d'administrer
des territoires non autonomes aient cessé de communiquer des renseignements
en vertu de 1'alinéa e de 1l'Article 73 de la Charte,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux qui traite des renseignements
relatifs aux territoires non autonomes, communiqués en vertu de 1l'alinéa e de
1'Article 73 de la Charte des Nations Unies;

2. Réaffirme que, en l'absence d'une décision de 1'Assemblée générale
elle-méme &tablissant qufun territoire non autonome s'administre complétement
lui-méme selon les termes du Chapitre XI de la Charte, la Puissance administrante
intéressée devralt continuer & communiguer des renseignements en vertu de
l'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte en ce qui concerne ce territoire;

1/ A/33/23/Add.9, chap. XXXIII.
2/ A/33/3k1 et Add.l
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3. Prie les puissances administrantes intéressées de communiquer ou de
continuer & communiquer au Secrétaire général les renseignements demandés
i 1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte, ainsi que des renseignements aussi
complets que possible sur 1l7évolution politique et constitutionnelle dans les
territoires en question, dans un délai maximal de six mois aprés l'expiration de
1l'année administrative dans ces territoires;

4., Prie le Comité spécial de continuer i s'acquitter des fonctions qui lui
ont été confiées aux termes de la résolution 1970 (XVIII) de 1'Assemblée générale,
conformément aux procédures établies, et de faire rapport a4 ce sujet & l'Assemblée
lors de sa trente—quatriéme session.





